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1.0 Sicherheit

swingfog®-Geréte sind mit Schutzeinrichtungen ausgerUstet und wurden einer Prifung unterzogen.
Dennoch drohen bei Fehibedienung oder MiBbrauch Gefahren. Beachten Sie deshalb die nachfol-
genden Sicherheitshinweise und lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme. Die
Bedienung des Gerates darf nur von eingewiesenem Fachpersonal durchgeflhrt werden.

Beachten Sie unbedingt die in dieser Bedienungsanleitung angegebenen Betriebs- und Wartungsvor-
schriften. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig auf. Unsere Gewéhrleistung beschréankt
sich auf die einwandireie Fertigung und Funktion des Gerédtes bei Beachtung der Bedienungsanleitung.

Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung und am Gerét wie folgt gekennzeichnet:
A Achtung:

Bezeichnet einen sicherheltsrelevanten Hinweis.
= Hinweis:

Bezeichnet Anwendungstips und andere besonders nlitzliche Informationen.

Gehorschutz tragen

HeiBe Oberfidche

1.1 BestimmungsgemafBe Verwendung

Mit swingfog®—eeréten werden chemische Praparate als fertig formuliertes Préparat oder in Ver-
bindung mit einem Tragerstoff zu einem feinen Aerosoinebel aufbereitet.

Die Geréate sind ausschiieBlich fr folgende Einsatzgebiete geeignet:

- Pilanzenschutz

- Ausbringung von Blattdinger

- Vorratsschutz

- Schadlingsbekampfung

- Desinfektion

- Desodorierung .

- Erzeugung von Effekt- und Ubungsnebel (Film, Feuerwehr etc.)

Bel der Auswahl von chemischen Préaparaten und Tragerstoffen sind die geltenden rechtlichen Vor-
schriften zu beachten.

Die wirkstoffiihrenden Teile und der Wirkstofftank sind aus den Materialien Edelstahl, Polyethylen,
Teflon und Messing gefertigt. Es drfen nur solche Substanzen vernebelt werden, die diese Materialien
nicht angreifen.

Eigenm&chtige Umbauten und Verdnderungen der Maschine sind aus Sicherheitsgrinden nicht zuge-
lassen, in diesem Fall entfllt jegliche Gewahrleistung des Herstellers.

0117107 3
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1.2 Umgang mit dem Gerat

- Bei stationérer Anwendung muB das Gerat waagerecht und kippsicher auf einem Tisch oder auf dem
Boden plaziert werden.

- Bel mobilem Einsatz tragen Sie das Gerat mit dem Tragegurt Uber der Schulter, das Nebelrohr nach
hinten gerichtet. Halten Sie das Gerat waagerecht oder leicht nach unten geneigt. Die Tankseite des
Gerates muB zum Koérper zeigen. Gehen Sie dabei nur vorwarts.

- Beim Start und wihrend des Betriebes des Gerites dlirfen sich keine Menschen, Tiere oder brenn-
bare Materialien am Austritt des Nebelrohres befinden.

- Achten Sie vor der Inbetriebnahme des Gerates darauf, daB es volisténdig montiert ist (insbes. das
Nebelrohr, siche Punkt 5.1). Wirkstofftank und wirkstofflihrende Teile sowie Benzintank und Vergaser

diirfen nicht beschéadigt sein.

- Die Dichtheit des Gerétes muf3 gewahrleistet sein (Dichtungen, Tankdeckel, wirkstoffihrende
Leitungen).

- Da die warmefihrenden Teile des Gerétes wiihrend des Betriebes sehr heif3 werden, dlrfen sie
nicht bertihrt werden (Verbrennungsgefahr). Es ist unbedingt erforderlich, daB die Schutzgitter und
Schutzbleche (siehe Ersatzteil-Bildtafel 01) ordnungsgeméB installiert sind. Die Schutzgitter sollen
eine direkte Berlihrung des extrem heifen Kihimantels ausschlief3en. Da sie sich durch die Wéarme-
abstrahlung ebentfalls stark erhitzen, dlrfen sie aber nicht berGhrt werden. Auch nach Abschalten
des Geréites muB eine ausreichende Abklhlzeit abgewartet werden.

- Das Gerat entwickel! unter Vollast einen Schallpegel von 102 dBA, bei Verwendung eines Schall-
dampfers (Sonderzubehdr) 98 dBA. Das Tragen eines Gehdrschutzes ist deshalb erforderiich.

- Der Start des Geriites erfolgt Gber eine elektronische Zlindspule. Personen mit Herzschrittmacher
sollten deshalb das Gerat nur nach Befragen lhres Arztes starten. Das gleiche giit bei Reparatur-
arbeiten an der Ziindung. Wahrend des Betriebs ist die Ziindspule nicht in Funktion.

- Bei einem Fehistart des Gerates und/oder Uberfiutung des Vergasers mit Benzin muf3 das Gerat
durch mehrmaliges Pumpen bei geschiossener Benzinzufuhr entilifiet werden.

- Bei unvorhergesehenem Gerétestop durch Benzinmangel oder Fehlfunktion muf sofort der Wirkstoff-
hahn geschiossen und das Gerét nach unten gehalten werden. Die Wirkstoff-Schnellabschaliung
(optional) schaltet die Wirkstoffzufuhr am Nebelstutzen automatisch ab und verhindert, dafB Wirkstoft
in den heien Resonator [auft und sich evil. dort entzlindet oder unvernebelt austriit.

- Das hoch betriebswarme Gerit darf nicht in geschlossenen Fahrzeugen transportiert werden
(Brandgefahr). Achten Sie darauf, daf3 es beim Transport nicht umkippen kann.

4 00/46/96



o~

SN 50 SWINGTEC

1.3 Hinweise zur Applikation

- Die mit der Bedienung betrauten Personen missen vor Beginn der Arbeiten Uber die notwendigen
SchutzmaBnahmen informiert werden.

- Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt betrieben werden.

- Beachten Sie die Angaben der Wirkstoffhersteller Uber Dosierung und Schutzmainahmen. Bei einer
Falschdosierung kénnen Schiden oder unerwiinschie Nebenwirkungen auftreten. Setzen Sie nur die
bendtigte Wirkstoffmenge an und entsorgen Sie die Reste ordnungsgeman.

- Verwenden Sie unbedingt Atemschutzvorrichtungen, wenn gesundheitsgefahrdende Wirkstoffdampfe
und/oder Schwebstoffe eingeatmet werden kénnen. In geschlossenen Réumen, z.B. in Gewachs-
hausern, gentigen in der Regel Filtergeréte, d.h. Vollmasken mit Kombinationsfiliern (Gasfiltertyp A,
Gasfilterklasse 2 und Partikelfilter mindestens P |I1). Bei mehr als 1 Vol.-% Schadgaskonzentration
oder weniger als 15 Vol.-% Sauerstoffgehalt sind unabhéngig wirkende Atemschutzgeréie zu ver-
wenden (Schlauchgerate, PreBluftatmer, siehe Benutzung von Atemschutzgeraten BGR 190).

- Ziehen Sie Schutzkleidung an (Schutzanzug, Schutzhandschuhe, Kopfbedeckung), wenn eine Auf-
nahme der Mittel (ber die Haut oder Hautveratzungen méglich sind. Tragen Sie einen Gehorschutz.

- Stellen Sie beim Nebeln in geschlossenen Réumen oder Gebaudebereichen Warnzeichen auf,
die Dritien den Zugang verwehren.

- Planen Sie Ihre Arbeit 50, daB3 das Gerat den Nebel so wenig wie mbglich ansaugt. Nebeln Sie im
Freiland in Windrichtung, in geschlossenen Ré&umen so, daB Sie sich von den bereits behandelten
Flachen weg bewegen, immer durch unbehandelte Réume zum Ausgang hin. Achten Sie darauf,
daf3 Ihr Weg noch erkennbar ist und nicht zu hohe Nebelkonzentrationen entstehen.

- Achten Sie darauf, daB die wirkstoffiihrenden Leitungen dicht sind, um Schéden durch das Austireten
von konzentriertem Wirkstoff zu vermeiden. Nebeln Sie bei Pflanzenschutzmafnahmen Pflanzen
niemals direkt an. Bei stationdrem Einsatz in Gewéchshdusern richten Sie das Gerat entweder in den
Hauptgang aus oder decken Sie den bepflanzten Bereich unmittelbar vor dem Geréat mit einer Folie
ab.

- Achten Sie darauf, daB feste Hindernisse oder Wande nicht direkt angenebelt werden, halten Sie
einen Mindestabstand von ca. 3 m ein.

- Stellen Sie das Gerat niemals mit gefilltem Tank in die pralle Sonne oder in die Néhe von Warme-
quellen.

- Offnen Sie nach dem Abstellen des Gerates kurz den Wirkstofftankdeckel, um einen Druckausgleich
sicherzustelien.

- VerschlieBen Sie Raume, in denen gefahrliche Mitte!l vernebelt worden sind und betreten sie sie erst
nach Absetzen des Nebels oder nur mit Atemschutzgeraten und Schutzkleidung.
Liften Sie ausgieblg, bevor Sie die Rdume zur Wiederbenutzung freigeben.

01/17/07 5
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1.4 Reparaturarbeiten

- Reparaturen am Gerét diirfen nur von geschultem Fachpersonal ausgefihrt werden,
Verwenden Sie ausschiieBlich Originalteile des Herstellers.

- Filhren Sie Reparaturen nur am abgestellten und abgekiiniten Gerat aus.

- Bringen Sie nach Reparaturen Schutzvorrichtungen (z. B. Schutzgitter) wieder an und prifen Sie,
ob samtliche Teile wieder ordnungsgemés eingebaut sind. Uberpriifen Sie, ob alle Deckel und Dich-
tungen in Ordnung sind.

- Fiihren Sie nach jeder Reparatur einen Funktionstest des Gerétes durch, indem Sie nur Wasser
vernebeln,

- Vermeiden Sie beim Start und bei Wartungs- und Reparaturarbeiten das Berlihren spannungs-
flihrender Telle (Zindkerze, Zindspule).

- Wir empfehlen, das Gerét in regelmaBigen Zeitabsténden (2.B. jahrlich) durch eine befahigte Person
(z.B. Service der Werksvertretung) Uberpriifen zu lassen. ‘

1.5 Brandgefahr

- Die geltenden Bestimmungen (ber VorsichtsmaBnahmen beim Betrieb von benzinbetriebenen Geré-
ten miissen stets beachtet werden.

- Beim Betanken und Betrieb des Gerétes ist ein striktes Rauchverbot einzuhalten. Achten Sie auBer-
dem darauf, daB in geschlossenen Réumen kein offenes Feuer oder vergleichbare Warmequeilen
vorhanden sind.

- Verschiitten Sie beim Betanken des Gerétes kein Benzin. Falis dies vorkommt, wischen Sie es sofort
auf. Das Gerit darf niemals in heiBem Zustand betankt werden. Entfernen Sie bei léngerem Stillstand
des Gerdtes das Benzin aus dem Tank.

- Betreiben Sie das Gerat niemals, wenn brennbare Substanzen in unmittetbarer Nahe vorhanden sind.

- Reinigen Sie das Gerét in regelmaBigen Absténden (siehe Punkt 8.1), um ein Entzinden oder
Funkenbildung durch Riickstande und RuBpartike! im Resonator zu vermeiden.

- Achten Sie darauf, daR beim Nebeln in geschiossenen Raumen ein Feuerldscher in erreichbarer
Néhe ist. Wenn Flammen durch Wirkstoff oder Benzin am Gerat entstehen, ersticken sie diese durch
das Uberwerfen einer Decke oder benutzen Sie einen Feuerldscher,

- Starten Sie niemals die Maschine, weder wahrend der normalen Anwendung noch wahrend Repara-
tur- und Wartungsarbeiten, wenn der Drallkbrper 194 7730 und/oder das Ruckschlagventit 194 7750
demontiert ist. Kraftstoff kann sich entzinden und es kdnnen Flammen aus den Offnungen flr diese
Teile austreten.

Als Sicherheitsmafnahme ziehen Sie immer die Zindkerzenstecker von der Zindkerze ab, wenn der
Drallkdrper und/oder das Riickschlagventil abmontiert werden.

6 Gin7/07
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- Eine grundsétzliche Brandgefahr kann nicht ausgeschlossen werden, da das Gerét mit einer
offenen Flamme im Resonator betrieben wird. Hierdurch verbietet sich die Anwendung des
Gerites in Raumen, in denen die Gefahr von Staubexplosionen besteht (z.B. Getreidesilos).

Mégliche Brandursachen:

o Bei faisch eingestelltem Gerat kann die offene Flamme aus dem Resonator austreten. Diese
Flamme kann zum einen brennbare Materialien unmitielbar vor dem Gerét, zum anderen brenn-
bare Nebelsubstanzen entzlinden.

« Fehlbedienung: grundsatzlich muB vor dem Abschalten des Geréates der Wirkstoffiiahn ge-
schiossen werden. Das Gerat muB dann noch ca. 1/2 Min. faufen, bis das restliche Praparat
in der Wirkstoffleitung vernebelt ist und kein Nebel mehr ausiritt.
Waenn der Wirkstoffhanhn nicht geschlossen wird, wird das Nebelpréparat durch den Uberdruck im
Tank kurzzeitig weiter gefdrdert und gelangt in den heifzen Resonator, ohne vernebelt zu werden.
Hier kann sich das Praparat entztinden und es besteht die Gefahr eines Vergaserbrandes.
Das gleiche gilt, wenn die Restmenge in der Wirkstofflsitung nicht vernebelt wird.

« Ealis das Gerat durch Fehlfunktion oder Benzinmangel stoppt, muf der Wirkstoffhahn sofort
geschlossen werden und das Gerét mit dem Nebelrohr nach unten gehalien werden, damit der
restliche Wirkstoff austreten kann. Dadurch kénnen sich geringe Mengen entziinden, die sofort
geléscht werden miissen.

» Kontaki des heiBen Nebelrohres mit brennbaren Materialien.
« Funkenflug bei verschmuiztem Resonator.

Aus diesen Griinden darf das Gerat auch niemals unbeaufsichtigt betrieben werden.

Die 0.g. Ausfiihrungen beziehen sich auf die Verwendung brennbarer Substanzen und auf ein Geral
ohne Wirkstoff-Schnellabschaltung (Option). Wenn brennbare Substanzen verwendet werden, mul3
das Gerat mit einer Wirkstoff-Schnetlabschaltung ausgeriistet sein.

- Bei Verwendung brennbarer Substanzen (z.B. Dieseldl, Kerosin, landwirtschaftliche WeiBdle) oder
brennbarer Formulierungen in geschlossenen Raumen ist darauf zu achien, dan keine z{indfahige
Nebelkonzentration entsteht. Bei Einhaltung der Richiwerte von max. 3 /1000 me kénnen solche
kritischen Werte nicht erreicht werden.

01/04/02 7
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2.0 Technische Daten

Brennkammerieistung

Krafistofftank
Edeistahl, Inhalt
Forderdruck
Kraftstoff

Benzinverbrauch

Wirkstofftank

_Inhalt
{Nenninhalt geméni BBA /
Julius Kiihn-Institut)
Verbieibende techn. Restmenge
Forderdruck

Ziindung

Ausbringmenge
(Messungen mit Wasser, ca.)

Abmessungen
Gewicht (leer)

Automatische Wirkstoff-
Schnellabschaltung

Sonderausflihrung Swingfog
SNSOA

lieferbar mit allen Tankvarianten,
mit oder ohne Wirkstoff-Schnell-
abschaltung

18,7 kW/25,4 PS (16.100 kecal/h)

ca. 1,41

ca. 0,12 bar

Tankstellen-Normalbenzin, bleifrei oder verbleit,
mindestens 74 Oktan

ca. 2 1/Std.

8N 50 SNSCPE SN50-10  SNS50-10PE
6,51 7,01 9,01 10,01

(6,01) (6,00 (8,01 {9,00)

max. 0,2 |

ca. 0,3 - 0,35 bar (abhangig von verwendeter Wirkstoffdiise)

elektronische Zindspule,
4 Trockenbatterien & 1,5 V in Reihe, minus an Masse
{Sonderzubehdr)

Wirkstoffdliise 0,7 10 KSid.
Wirkstoffdiise 0,8 14 1/Stid.
Wirkstoffdiise 0,9 17,6 ¥Sid.
Wirkstoffdiise 1,0 20,5 I/8id.
Wirkstoffdlise 1,1 23,5 1/Std.

Wirkstoffdise 1,2 27 1/8id.

Wirkstoffdise 1,4 32 st

Wirkstoffdiise 1,7 42 1Std.

SN 50/SN 50 PE: 133 x 29 x 33 cm

SN 50-10/SN 50-10 PE: 133 x34 x 33 ¢cm

SN 50 SNSOPE SNB0-10 SN50-10PE
8,75 kg 8,7 kg 9,1 kg 9,0 kg

alle Geratevarianten auch mit werksmontierter
Wirkstoff-Schnellabschaliung lieferbar

spezieller werksmontierter Nebelauslass, der in sehr kleine
Offnungen in die Erde (Bekampfung von Blattschneider-
Ameisen) oder in Geb&uden eingeflihrt werden kann

04/47/08
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Standardzubehdr - Nebelrohr
fiir alle Ger&tevarianten - Wirkstoffdisen 0,8/1,0/ 1,2 (Dise 1,0 bereits installiert)

- Kraftstofftrichter mit Sieb (Maschenweite 0,1 mm)
- Wirkstofftrichter mit Sieb (Maschenweite 0,1 mm)
- Wartungswerkzeug

- Reinigungswerkzeug

- Ersatzteilsatz (Dichtungen, O-Ringe, Membranen)
- Tragegurt

- Gehorschutzstopsel (2 Sdtze)

- Bedienungsanleitung mit Ersatzteilliste

Sonderzubehdr (gegen Berechnung)
fir alle Geratevarianten

- Wirkstoffdlsen 0,7/09/1,1/14/1,7

- Hochleistungs-Nebelrohr (darf nur  zur Optimierung des Tropfenspekirums,
fOr wassrige Nebelmischungen kein Niederschiag relativ grof3er Tropfen vor dem Gerét
verwendet werden)

- Schalldampfer alle Geratevarianten

- Manometerset fir den Werkstattgebrauch

Technische Anderungen behalten wir uns vor.

04/47/08 9
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3.0 Arbeitsweise des Gerates

Brennstoff/Luftzufuhr

Nebelldsung
\j

Verbrennung inettes Gas

Abh. 1 Brennkammer und Resonator gines swingfog®-Nebe!gerétes

swingfog;@-Nebelgeréte werden mit Benzin betrieben und arbeiten nach dem von MOTAN entwickel-
ten swingfire-Verfahren. Ein Benzin-Luft-Gemisch wird in der Brennkammer gezGndet und 14Bt gine
Gassaule im Resonatorrohr ca. 90mal pro Sekunde schwingen. Am Ende des Resonators wird der
Wirkstoff in den mit hoher Geschwindigkeit austretenden Luitstrom eingespeist, zu feinen Aerosol-
tropfchen zerrissen und zu einem leicht schwebenden Nebel aufbereitet. Wirkstoff und Benzin werden
durch leichten Uberdruck in den Tanks geférdert. Das System hat keine mechanisch bewegten Teile
und daher praktisch keinen VerschleiB.

Die Temperatur an der Eintrittsstelie des Wirkstoffs betragt je nach Tragerstoff und Durchsatzmenge
ca. 40 - 60° C, dabei ist die Verweildauer des Wirkstoffes maximal 4 bis 5 Millisekunden. Deshalb
kdnnen auch warmeempfindliche Mittel verwendet werden, ohne Schaden zu nehmen.

Abb. 2

1 Nebelstutzen 6 Zindkerze 11 Wirkstofidiise

2 Wirkstoffleitung 7 Vergaser 12 Batterighaiter

3 Wirkstoffhahn 8 Rlckschlagventil 13 Klhlrohr u. Resonator
4 Druckschlauch 9 Benzintank 14 Nebelrohr

5 Startiufipumpe 10 Wirkstofftank

1 0 01/41/03
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4.0 Applikationshinweise

4.1 Nebelmischung

Praparate der chemischen Industrie und biologische Produkte, die entweder mit Wasser oder mit
sligen Tragerstoffen gemischt werden kdnnen, kénnen grundsétzlich auch vernebelt werden.

Auf dem Markt werden auch Préparate angeboten, die speziell fiir die Nebelmethode formuliert wur-
den und die ohne zusétzliche Tragerstoffe ausgebracht werden konnen.

Fragen Sie immer den Hersteller des Praparates bzw. den Verkéufer, ob das Praparat {lr die Nebel-
methode geeignet ist und nach den Dosiervorschriften.

Als Tragerstoffe fir das Nebelverfahren kommen in Frage:

fiir mit Wasser mischbare Préparate:

1. Wasser, pur

2. spezielle Tragerstoffe, z.B. Glycerin, Glykole, Nevocol
3. Wei3dle mit geeigneten Emulgatoren

4, eine Mischung aus 1. und 2. oder 1. und 3.

fiir mit O mischbare Préparate:

5. Dieseld], Heizdl oder Kerosin

6. WeiBdle und Pflanzendie in einer Viskositat dhnlich Dieseldl
7. spezielle Tragerstoffe z.B. Nevolin

Wird nur Wasser als Tragerstoff verwendet, entsteht fr das Auge kein gut sichtbarer Nebel. Dies hat
jedoch auf die Wirksamkeit des Préparates keinen Einflu. Pures Wasser als Tragerstoff, ohne Zusatz
spezieller Nebelmittel, sollte im Aligemeinen nur bei Applikationen in Innenriiumen verwendet werden.

In der Freiland-Applikation ist ein sichtbarer Nebel sehr erwlinscht, um Drift und Verbreitung fest-
stellen zu kénnen. Hier sollten unbedingt die oben unter Punkt 2 - 7 aufgeflhrten Trégerstoffe ver-
wendet werden. Gegenuber purem Wasser haben diese Tragerstoffe auBerdem den Vorteil einer
verbesserten Schwebefahigkeit und Verweildauer der Nebeitropfen.

Speziell fir den Gebrauch in Nebelgeraten formuiierte Praparate enthalten bereits Tragerstoffe und
werden im allgemeinen ohne Zumischung weiterer Tragerstoffe ausgebrachi.

Grundsatzlich ist das Préparat nach Herstellervorschrift zu dosieren. Bei der Auswahl von chemischen
Praparaten und Tragerstoffen sind die geltenden rechtlichen Vorschriften zu beachten.

Richtwerte fiir die Nebelmischung (Praparat + Tragerstoff) in den wichtigsten Einsatzgebieten:
- Pflanzenschutz im Gewachshaus: 3-61/1000 m?

- Vorratsschutz, Schadlingsbekampfung
und Vekiorenkontroile im Innenraum: 1-311000 me

- Vektorenkontrolle im AuBenbereich
und Pflanzenschuiz in tropischen Plantagen: 4 - 5 i/ha oder /1000 m Geh- oder Fahrstrecke

Far Pulverpréparate sind die hdheren Mengenangaben glltig.

Pulverpraparate soliten im Nebelverfahren nur angewendet werden, wenn diese wahrend des Aus-
bringvorganges mit dem Tréagerstoff in Suspension bleiben (das Pulver darf sich nicht absetzen).
AuBerdem muB die Nebelldsung ausreichend dinnfliissig sein.

01/08/02 11
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Gewachshausapplikation:
Fiir die Anwendung in Gewéschshausern darf 1 Liter Nebelmischung pro 1000 m2 nicht unterschritien
werden.

Bei der Verwendung von purem Wasser als Tragerstoff solite die Luftfeuchtigkeit 85 - 85 % betragen.
Solite die Luftfeuchtigkeit geringer sein, muB entweder die Wassermenge erhdht werden oder 2 - 10 %
emulgierbares WeiB6i oder Glykole beigemischt werden.

Auf diese Weise kann eine zu schnelle Verdunstung der Nebeltropfen vermieden werden.

Flir die Gewé#chshausapplikation mit wassrigen Losungen empfehlen wir, unbedingt das Hoch-
leistungs-Nebeirohr {Sonderzubehor Art. Nr, 196 4260) einzusetzen, um ein optimales Tropten-
spekirum zu erreichen.

Fiir Schaden beim Gebrauch ungeeigneter Nebelldsungen Obernehmen wir keine Verantwortung.

4.2 Bestimmung der Wirkstoffdiisen

1 2

s

% o
m;\“}" /
\(l

\
'

Abb. 3

1 Uberwurfmutter
2 Wirkstoffd(se

Die DurchfluBmenge kann durch Verwendung verschiedener DisengréBen bestimmt werden. Die
Disengréien sind am Sechskant der Diise eingepragt.

- Schrauben Sie die gew{inschte Diise (Abb. 3-2) ein (mit eingelegtem Dichtring zum Wirkstoffhahn
zeigend).

- Befestigen Sie die Uberwurfmutter (Abb. 3-1) der Wirkstoffleitung an der Dise.

12 00/16/96
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Wirkstoff-Durchsatz der lieferbaren Diisen (Messungen mit Wasser)

Wirkstoffdilse Nr. DurchfluBmenge ¥h
0,7 ca. 10,0
0,8 ca, 14,0
09 ca. 17,5
1,0 ca. 20,5
1.1 ca. 23,5
1,2 ca.27.0
1,4 ca. 32,0
1.7 ca. 42,0

Die Ausbringmengen schwanken aufgrund von Fliissigkeitseigenschaften. Die angegebenen Werte
gelten als Richtwerte, die mit Wasser ermittelt wurden. Die Ausbringmenge kann unter Verwendung
gréBerer Disen noch um ca. 25 % erhéht werden. Dies kann jedoch zu einem nicht befriedigenden
Tropfenspektrum flhren,

Wahien Sie fiir wassrige Mischungen die DiisengréBen bis @ 1,0 mm, wobei das Tropfenspektrum

bei kieineren Diisen kleiner ist. Bei Einsatz des Hochleistungs-Nebelrohres kénnen auch bei wassrigen
Mischungen die beiden néchstgroBeren Disen verwendet werden. Fir dlige Mischungen werden Di-
sen der GréRe @ 1,0 - 1,7 mm empfohlen. Dabei darf nur das Standard-Nebelrohr verwendet werden.

Uberpriifung der Durchsatzmenge:

- Wirkstofftank auffilien (Markierung ist Unterseite Einflllstutzen)

- 6 Minuten nebeln lassen (Zeit mit Stoppuhr messen)

- Verbrauchte Wassermenge feststellen (Messbehdlter verwenden)

- Verbrauchte Wassermenge in cm? x 10 ergibt den Wasserdurchsatz pro Std.

Beispiel:
6 Minuten nebeln ergibt einen Wasserdurchsatz von 2300 cm®

.L.em3x 10 =cmh oder 2300 cm3x 10 = 23 000 cm?h oder
.. CM® = |fh 23000 cm? = 23 I/h
1000 1000 h

4.3 Wahl der Applikationszeit

Unter Berlicksichtigung thermischer Bedingungen haben sich folgende Tageszeiten zum Einsatz der
swingfog®-NebeIgerﬁte als vorteilhaft erwiesen (achten Sie auch hier auf Empfehlungen der Mittel-
hersteller):

Innenrdume
Gewéchshauser - spater Nachmittag oder abends, Nebel senkt sich langsam ab und gewéhr-
leistet optimale Durchdringung der Besténde
sonstige Innenrdume - jederzeit
Freiland - vor Sonnenaufgang, wenn der Nebel absinken oder sich in Bodennéhe
bewegen soll
- friiher Vormittag oder spater Nachmittag, wenn der Nebel leicht aufsteigen soll

00/16/96 18
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5.0 Erstmalige Inbetriebnahme

A Achtung:

Nehmen Sie das Gerat nur in Betrieb, wenn Sie die Sicherheitshinweise unter Punkt 1.0
gelesen haben.

Um Gerételiberhitzung zu vermeiden, betreiben Sie das Gerét nur mit dem Nebelrohr (Abb.,
4-5) auf dem Kihimantel (Abb. 4-3), auch bei Probeldufen, zum Reinigen und Probenebeln.
Das Nebelrohr ist lediglich zum einfacheren Versand nicht montiert.

5.1 Montage des Nebelrohres

Abb. 4

1 Wirkstoffleitung 184 7710 4 Resonator 194 7820
2 Nebelstutzen 401 2050 5 Nebelrohr 196 0060
3 Kihimantel 194 7930

- Wirkstoffleitung (Abb. 4-1) vom Nebelstutzen (Abb. 4-2) 18sen, dann Nebelstutzen herausschrauben.

- Das Nebelrohr kann nur in einer Richtung auf den Kihimante! aufgeschoben werden. Schieben Sie
das Nebelrohr so {iber den Kihimantel, daB die Durchgangsbohrung des Nebelrohres {iber dem
Gewindeloch des Resonators (Abb. 4-4) liegt.

- Das Nebelrohr muB Spiet auf dem Kihimantel haben, um Warmeausdehnungen des Resonators
aufzunehmen. Achten Sie auch bei spaterem Betrieb darauf, daB das Nebelrohr verschiebbar bleibt,
um Beschadigungen des Resonators zu vermeiden.

- Nebelstutzen leicht festziehen. Wirkstoffleitung aufschrauben und mit Maulschllssel SW 17 fest-
ziehen, dabei mit Maulschlissel SW 13 am Sechskant des Nebelstutzens gegenhalten.

14 00/16/96
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5.2 Batterien einlegen

1 2
Abb. 5
1 Deckel 401 2110
2 Batteriehalterohr 194 7680

Flr die Stromversorgung werden vier Monozellen & 1,5 Volt mit der Abmessung von ca. I 33 mm,
81 mm lang bendtigt (Bezeichnung z.B. IEC R 20 1,5 V). ,Leak proof*-Ausfiihrung ist erforderlich,
damit die Kontakte im Batteriehalter nicht korrodieren.

- Kreuzschiitzschraube mit Schraubendreher ldsen.

- Deckel (Abb. 5-1) abnehmen und die Batterien enisprechend dem Schema einsetzen (siehe auch
Aufdruck am Gerat).
5.3 Zindung priifen

Durch Pumpen mit der Luftpumpe (Abb. 6-1) wird die Zindung lber einen Druckschalter automatisch
betatigt. Dabei ist der Summton der Ziindspule hdrbar.

00/16/96 1 5
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Abb. 8

1 Luftpumpe 194 7720 5 TankverschiuB3, - 1431460
2 Benzinknopf 194 7520 Wirkstofftank

3 Vergaser 104 7280 6 Wirkstofftank -

4 Benzintank 194 7300 7 Wirkstoffhahn 197 8030
& Hinweis:

Verwenden Sie fiir Kraftstoff und Wirkstoff nur saubere Behélinisse.

5.4 Benzintank (Abb. 6-4) fiillen

~ Zum Beflllen unbedingt kleinen Kraftstofftrichter mit Sieb benutzen. Verwenden Sie nur einwand-
freies Normalbenzin mit mindestens 74 Oktan (bleifref oder bleihaltlg). Superbenzin bringt keine
Vorielle und solite nicht verwendet werden.

- Nach dem Befiillen TankverschluB von Hand gut anziehen. Der Tankinhalt reicht fiir etwa 40 Be-
triebsminuten.

5.5 Wirkstofftank (Abb. 6-6) flilien
- Achten Sie darauf, daf3 der Wirkstoffhahn (Abb. 6-7) geschlossen ist (Anschlag entgegen Uhrzeiger-
sinn).

- Zum Befiillen immer grossen Wirkstofftrichter mit Sieb verwenden. Nur die fr den Anwendungsfall
benbtigte Menge der Nebelmischung einfillen, um das Entleeren und Wirkstoffriickstande im Tank
Zu vermeiden.

- Nach dem Beflillen TankverschluB (Abb. 6-5) wieder fest anziehen.

- Der Fullstand des Wirkstofftanks kann wie folgt bestimmt werden:
» Gerat SN 50 PE und SN 50-10 PE, durch ablesen der am Wirkstofftank angebrachten Skala.
» Gerat SN 50 und SN 50-10, mittels Peilstab und der Litermarkierung am Tank.
Beachten Sie, daB das Gerét bei der Ermittiung des Fillstands waagrechi steht.

16 00/16/96
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6.0 Starten des Geréaies

- Achten Sie darauf, daf3 der Wirkstofthahn (Abb. 6-7) geschiossen ist (Anschlag entgegen Uhrzeiger-
sinn).

- SchlieBen Sie den roten Benzinknopf (Abb. 6-2}, indem Sie ihn nach rechts bis zum Anschiag drehen.
- Gerét durch ca. 5maliges Betétigen der Startluftpumpe (Abb. 6-1) durchliften.

- Den roten Benzinknopf durch Linksdrehen vollstandig 6ffnen, dann minimal zurlickdrehen.
Das Gerat startet bei weiterem gleichmassigen Pumpen in dieser Stellung automatisch.
Bei niedrigem Benzinstand im Tank sind mehr Pumpenhiibe und kréftiges Pumpen erforderiich.
Deshalb immer mit vollem Benzintank starten.

- Sobald das Gerat einige Sekunden luft, Benzinknopf voll 6ffnen (= normale Betriebsstellung).

- Startet das Gerat nicht nach ca. zehn Pumpenhiiben, schlieBen Sie den roten Benzinknopf
und pumpen Sie solange, bis das Gerat kurz startet (Restbenzin im Vergaser wird verbrannt).
Offnen Sie dann den Benzinknopf wieder und wiederholen Sie den Startvorgang.

- Nach dem Start Gerét ca. 1 Minute warmlaufen lassen.
- Wirkstoffhahn difnen. Das Gerat nebelt.

- Bei Geraten, die mit Wirkstoff-Schnellabschaltung ausger(stet sind, prifen Sie nun die Funktion
der Schnellabschaliung gemai Punkt 11.2,

A Achtung:

Bei der Verwendung von brennbaren chemischen Préparaten und/oder Tragerstoffen

in Innenraumen oder in einer Umgebung, in der Brandgefahr besteht, ist es absolut
erforderlich, ein Gerét mit automatischer Wirkstoff-Schneliabschaltung zu verwenden.

Das Gerat darf nur in Betrieb genommen werden, wenn die Schnellabschaltung ein-
wandfrei arbeitet.

Die automatische Wirkstoff-Schnellabschaliung ist ein Sicherheitselement und die Funktion
muB vor dem Nebeln Uberpriiit werden.

B Hinweis:
Das Gerét lasst sich nur mit vollem Benzintank optimal starten.
Fiillen Sie auch wihrend der Anwendung immer den Benzintank auf, wenn Sie den Wirk-
stofftank betanken. Diese Maf3nahme schafft optimale Bedingungen fir den erneuten Start.

01/34/07 17
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7.0 Ausschalten des Gerétes

- Wirkstoffhahn schilieBen.

- Lassen Sie das Gerat ca. eine halbe Minute weiterlaufen, bis das restliche Préparat in der Wirkstoff-
leitung vernebelt ist und kein Nebel mehr austritt. Dadurch wird die Wirkstoffleitung automatisch
entleert und verhindert, daB Restwirkstoff auskristallisiert und Dise und Wirkstoffleitung verstopft.

- Roten Benzinknopf am Vergaser langsam schlieBBen. Das Gerét stoppt.

- Wirkstofftank durch Offnen des TankverschiuBes um 1 - 2 Umdrehungen entliiften, danach Tankver-
schiuf wieder festziehen.

- Vor dem Nachfllien des Benzintanks das Gerat abkihlen lassen, damit beim Einflllen versehentlich
Uiberlaufendes Benzin nicht durch heisse Gerateteile entzlindet wird.
Im Fall einer Entzindung Flammen l6schen (Feuerldscher, bergeworfene Decke).

- Das noch betriebswarme Gerat darf nicht in geschiossenen Fahrzeugen transportiert werden (Brand-
gefahr). Achten Sie darauf, daB es beim Transport nicht umkippen kann.

A Achtung Brandgefahr:

Bei Geraten ohne automatische Wirkstoff-Schnellabschaltung sind bei unvorhergesehenem
Geratestop durch Benzinmangel oder Fehifunktion folgende SoforimaBnahmen zu treffen:

- Wirkstoffhahn schiieBen

- Nebelrohr nach unten halten

Durch das SchilieBen des Wirkstoffhahns wird verhindert, daB das Nebelpréparat durch den
Uberdruck im Tank weiter geférdert wird und in den heif3en Resonator gelangt, ohne ver-
nebelt zu werden. Dort kdnnen sich brennbare Praparate entzlinden und es besteht die
Gefahr eines Brandes am Vergaser und/oder Nebelaustritt.

Das Gerat muf3 mit dem Nebelrohr nach unten gehalten werden, damit der restliche Wirkstoff
austreten kann. Dadurch kénnen sich geringe Mengen brennbarer Substanzen enizlinden,
die sofort geléscht werden mlssen.

Bei Gerdten mit automatischer Wirkstoff-Schnellabschaltung wird der Wirkstoffiransport
automatisch gestoppt. Trotzdem milssen Sie sofort den Wirkstoffhahn schlieBen, da

der Wirkstofftank weiterhin unter Druck steht und bei versehentlichem Betétigen des Bedie-
nungshebels Wirkstoff in den heiBen Resonator gelangen kann, wo sich brennbare Substan-
zen entziinden kénnen.

1 8 00/16/06
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8.0 Reinigung

lhr Gerat ist optimal eingestellt und arbeitet weitgehendst verschieiBfrei. Die zuverlassige Dauer-
funktion erhalten Sie durch folgende Arbeiten:

8.1 Normalreinigung bei standigem Einsatz

Abb.7
1 Drahtbirste 128 4650 3 Reinigungswerkzeug 127 7100
2 Nebelstutzen 401 2050

. Halten Sie das Gerat duBerlich mit einem Putzlappen sauber; spritzen Sie es nicht mit einem
scharfen Wasser- oder Dampfstrahl ab.

- Bei Verwendung von Pulverpraparaten und schwer l0slichen Suspensionen muf der Wirkstofftank
taglich nach der Anwendung entleert und ausgespult werden.

- Wirkstoffriickstande im Resonatorende mit Reinigungswerkzeug und Drahtblrste, im Nebelstutzen
mit Reinigungswerkzeug, sowie im Nebelrohr mit DrahtbUrste entfernen.

- Besonders Pulverpraparate neigen dazu, im Nebelrohr und im Resonatorende Ablagerungen zu
biiden. Weichen Sie das Nebelrohr zum Reinigen in Wasser ein, damit sich der Belag 16st und reini-
gen Sie das Resonatorende mit dem Reinigungswerkzeug und der Drahtblrste.

01/47/08 1 9
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8.2 AuBerbetriebnahme vor langerem Gerétestillstand

Abh. 8
1 Nebelstutzen 401 2050 3 Getal3 -
2 Wirkstoffleitung 194 7710

- Restlichen Wirkstoff durch die untere Tankdffnung (Abb. 6-5) auslaufen lassen und anschlieBend
Wirkstofftank ausspiilen. Bitte achten Sie darauf, dafl der Wirkstoff sachgemén entsorgt wird.

= Hinweis:
Nach dem Einsatz von Wirkstoffen mit Chlorverbindungen Wirkstofftank und Wirkstoffleitung
nur mit Diesel, Heizdl oder Pilanzendl splilen. Keinesfalls darf Wasser verwendet werden,
da sich Chlor mit Wasser zu Salzsdure verbindet und somit Wirkstofftank und Wirkstoff-
leitung zerstort.

- Um eine Kristalfisation von Wirkstoffen in den wirkstefflihrenden Geréteteilen zu verhindern, geben
Sie ca. 1/4 Liter harzfreies Ol wie Paraffin, Diesel- oder Heiz6l in den Wirkstofftank, Gerat hierbel
kraftig schitteln.

- Die Wirkstoffleitung (Abb. 8-2) vom Nebelstutzen (Abb. 8-1) am Resonator abschrauben. Der Nebel-
stutzen mit Nebelrohr verbleibt am Gerat, Gerat starten, Wirkstoffhahn 6ffnen und durchflieBendes
Ol am Ausgang der Wirkstoffleitung in einem Gef&B wieder auffangen.

- Entfernen Sie bei langerem Stillstand des Gerétes das Benzin aus dem Tank.
Bei extrem langem Stillstand sollten Sie die Batterien aus dem Gerét entfernen.

20 00/18/96
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9.0 Wartung

A Achtung:

Bei Arbeiten an benzinfihrenden Leitungen und am Benzintank auf Brand- und Explosions-
gefahr achten. Nicht rauchen, keine Hitze oder offene Flamme.

Nach ca. 50 Betriebsstunden empfehlen wir die folgenden Wartungsarbeiten, nachdem das Gerét
auBerlich von Schmutz und Wirkstoffriickstdnden befreit wurde.

9.1 Ziindkerze reinigen

Abb. 8
1 Kerzenstecker 117 9780
2 Ziindkerze 170 8700

= Hinweis:
Die Ziindkerze sollte nicht bei heifem Gerat ein- oder ausgeschraubt werden, da sonst das
Gewinde zerstort werden kann.

- Ziehen Sie den Kerzenstecker (Abb. 9-1) senkrecht von der Zindkerze (Abb. 9-2) ab.
- Schrauben Sie die Zliindkerze entgegen dem Uhrzeigersinn heraus und reinigen Sie die Kerze im
Bereich der Elektroden mit der Drahib(rste. Das Kerzengewinde muss 0Oifrel sein, damit es nicht

festbrennt.

- Falls erforderlich, stellen Sie den Elekirodenabstand auf 2 bis max. 2,5 mm nach.
VerruBte Ziindkerzen ersetzen,.

- Schrauben Sie die Zindkerze wieder ein und ziehen Sie sie nur leicht an. Stecken Sie den Kerzen-
stecker wieder auf.

00/32/00 21
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9.2 Manschette der Luftpumpe dlen

Abb. 10
1 Pumpenstange mit Manschette 401 2590
- Lésen Sle die Rohrverschraubung auf der Seite der Pumpenspindel mit einer Rohrzange.

- Versehen Sie die Manschette und die Pumpenstange der Luftpumpe (Abb. 10-1) mit Fett oder O
fur leichteren Gang. Sollte die Pumpenmanschette beschidigt sein, muB sie ausgetauscht werden.

22 00/16/96
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9.3 Mischkammerhals und Draillkorper reinigen

Abb. 11

1 Benzintank 194 7300 4 Flanschdichtung 401 2040
2 Mischkammaerhals - 5 Drallktrper 1947730
3 Resonatorflansch - 6 Drahtbirste 128 4650

- ZOndkerze herausdrehen.

- Drallkérper (Abb. 11-5) von Hand aus dem Vergaser herausdrehen und Riicksténde mit einem Tuch
oder ggf. mit der Drahtblirste entiemen.

- Mischkammerhals durch den Vergaser hindurch mit der Drahtbiirste (Abb. 11-8) reinigen (siehe Pfeil
Abb. 11).

00/16/96 23
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9.4 Riickschlagventil reinigen

2 3
Abb. 12
1 Distanzplatte, schwarz 200 3310 3 Deckplatte 401 2420
flir Gerdte ab Serien-Nr. 023817
(Distanzplatte, rot (401 2410)

flr Geréte bis
Serien-Nr, 0239186)

2 Membrane 200 3320
flir Geréte ab Serien-Nr, 023917
(Membrane (401 2430)

flr Geréte bis
Serlen-Nr. 023916)

- Rilckschlagventil von Hand entgegen Uhrzeigersinn abschrauben und durch Herausdrehen der
Schraube zerlegen.

- Distanzplatte (Abb. 12-1), Membrane (Abb. 12-2) und Deckplatte (Abb. 12-3) mit einem weichen
Tuch und evtl. Benzin reinigen. Achten Sie dabei besonders darauf, daB die Membrane nicht geknickt
oder beschadigt wird.

Hinweis:

Sollte die Membrane abgeknickt, an den Randern ausgefranst oder anderweitig beschéadigt
sein, so muB sie grundsatzlich ersetzt werden, da der zuverldssige L.auf entscheidend von
diesem Bauteil abhéngt.

- Beim Zusammenbau legen Sie die Membrane auf die Distanzplatte und achten Sie darauf, daB die
Mermbrane beim Verschrauben mit der Deckplatte nicht verrutschi.

24 01/32/62
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10.0 Stérungssuche

Prifen Sie bei Stérungen grundsétzlich zuerst:

- Sind alle drei Tankdeckel von Benzin- und Wirkstofftank fest geschlossen und dicht?
Prilfen Sie auch die Deckel-Dichiungen.

- Ist Benzin im Tank?

- Sind die Batterien In Ordnung?

- Héren Sie beim Pumpen die Zindspule summen? (Reparatur geméans Punkt 10.2 - 10.2.2)

- Beachten Sie bei Reparaturen besonders die Sicherheitshinweise unter Punkt 1.4.

10.1  Gerit lauft, nebelt aber nicht oder nebelt ungieichmaftlig

Voraussetzung flir eine einwandfreie Funktion ist die Qualitat der Nebelmischung. Sie solite diinn-
flissig sein, dhnlich Dieseld!, Kerosin oder Wasser und keine Verunreinigungen enthalten, die zu
Blockierungen der Dlse und der Wirkstoffleitung flihren kénnen. Benuizen Sie deshalb immer den
Trichter mit Sleb. Bei Nebelmischungen mit Spritzpulvern muf3 darauf geachiet werden, daB eine
homogene Mischung vorliegt, die die entsprechende Viskositét aufweist.

Mogliche Ursachen:

- wirkstoffihrende Gerétetelle sind verstopft

- kein oder unregelmaiger Druck im Wirkstofftank
- undichter Druckschiauch

10.1.1 Wirkstoffdiise und Wirkstoffleitung uberprifen

- Die Hauptursache vor Stérungen liegt in der Verstopfung der Wirkstoffdise. Losen Sie die Wirkstoff-
leitung (Abb. 13-9) von der Dlse (Abb. 13-6) und schrauben Sie die Dise heraus. Priifen Sie die
Disenbohrung und reinigen Sie sie ggf. mit einem Draht. Uberpriifen Sie, ob die Bohrung des Nebel-
stutzens sauber ist {siehe Punkt 8.1) bzw. bei Geraten mit Wirkstoff-Schnellabschaltung das Ventil
der Schnellabschaltung (siehe Punkt 11.4).

- Schrauben Sie die Dise wieder ein und starten Sie das Gerét. Halten Sie einen Eimer vor die Dise
und &ffnen Sie den Wirkstoffhahn (Abb. 13-5). Nun muB mit einem kréftigen Strahl Fllissigkeit aus-
treten.

- Tritt aus der Diise keine Flissigkeit aus, missen Sie den Druck im Wirkstofftank Uberpriifen
(siehe Punkt 10.1.3).
ist der Druck in Ordnung, missen Sie den Wirkstoffhahn und die Steigleitung herpriifen
(siehe Punkt 10.1.2).

- Nebelt das Gerét trotzdem nicht, liegt eine Verstopfung in der Wirkstoffleitung vor und diese mui3
ausgetauscht werden.

00/16/96 25
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10.1.2 Wirkstoffhahn und Steigleitung iiberpriifen
Abh. 13
1 Wirkstoifhahn-Oberteil 136 3600 6 Wirkstoffdlise -
2 Dichtung 127 8500 7 Dichtung 127 8680
3 Druckschlauch 197 8010 8 Dichtung 143 0810
4 Steigieitung 105 4740 9 Wirkstoffleitung 1947710
5 Wirkstoffhahn 197 8030 10 Nebelstutzen 401 2050

- Wirkstotfthahn (Abb. 13-5) vom Wirkstofftank Idsen.

- Steigleitung {Abb. 13-4} auf Durchgang prifen und evil. Verstopfungen mit einemn Draht entfernen.

Dichtungen {Abb. 13-2, 7, 8) auf Beschéadigungen prifen und ggf. austauschen.

& Hinweis:

Bel Montage Reihenfolge und Lage der Dichtungen von oben nach unten unbedingt beach-

ten:

(Abb. 13-2) weiss
{(Abb. 13-7) rot
(Abb. 13-8) schwarz

Falsche Montage kann die Hahnfunktion behindern!

- Solite das Geréat nach obigen MaBnahmen nicht nebeln, stimmt der Druckauibau im Wirkstofftank

nicht (siehe Punkt 10.1.3).
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10.1.3 Kein Druck im Wirkstofftank

E_ 2 / E i Option
1 ! ! Schnellab-
c@—s | c@ i schaliung
S ‘ —4A

Abb. 14
1 Druckschlauch 197 8010 4 Membrane 401 2080
2 Linsenschraube 1251640 5 Dichtung 401 6430
3 Abdeckkappe 102 3850

- Prifen Sie den Druckaufbau im Wirkstofftank wie folgt:
SchiieRen Sie den Wirkstoffnahn und starten Sie das Gerét. Lassen Sie das Gerét etwa 2 Min. laufen

und stoppen Sie es dann durch SchlieBen des Benzinknopfs. Offnen Sie vorsichtig den oberen Wirk-
stofftankdeckel. Hierbei muB hérbar Luft entweichen. Ist der Druck in Ordnung und das Gerét nebelt
nicht, liegt eine Verstopfung in der Wirkstoffleitung vor (siehe Punkt 10.1.1).

- Ist der Druck nicht in Ordnung, dberpriifen Sie, ob die Anschliisse des Druckschlauchs (Abb. 14-1)
in Ordnung sind und der Druckschiauch unbeschédigt ist. L.Osen Sie die Schraube (Abb. 14-2) an der
Abdeckkappe (Abb. 14-3) und prifen Sie die schwarze Membrane (Abb. 14-4) auf Elastizitat, Sauber-
keit und evil. Beschadigungen. Falls notwendig, tauschen Sie die Membrane aus.

- Beachten Sie auch die im Gehause versenkt angeordnete Dichtung {(Abb. 14-5). Die Aufnahmenut im
Gehduse muss sauber sein. Achten Sie beim Zusammenbau darauf, daB die schwarze Membrane
genau zentrisch montiert wird. Die Befestigungsschraube (Abb. 14-2) darf nicht zu stark angezogen

werden.

- Uberprifen Sie den Druckaufbau im Wirkstofftank nochmals wie oben beschrieben. Sollte immer
noch kein Druck anliegen, handelt es sich um den seltenen Fall einer Blockierung der Luftbohrungen
im Vergaser. In diesem Fall muB3 der Vergaser abmontiert werden. Blasen Sie die Luftkandle unter

den Membranen mit PreBiuft durch.
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10.2 Gerat startet nicht

Mogliche Ursachen:

- kein Benzin

- Benzintankdecke! undicht

- keine oder schilechte Batterien bzw. korrodierte Kontakte
- Startluftpumpe defekt (siehe Punkt 9.2}

- Membrane im Riickschlagventil beschédigt oder verunreinigt (siehe Punkt 9.4)
- Zindkerzenabstand falsch

- keine Zindung

- falsche Gerateeinstellung

- keine Benzinférderung

- verschmutzte Vergaserteile

10.2.1 Ziindung Gberprifen
- Roten Benzinknopf schlieBen.

- Prifen Sie, ob beim Pumpen ein Summiton hérbar ist.
ist kein Summton horbar, miissen die Batterien und die Kontakte auf beiden Seiten Uberprift und evtl.

Korrosionen heseitigt werden.
Sollten diese in Ordnung sein, Drucktaste (sishe Punkt 10.2.2) und Zindspule (siehe Punkt 10.2.3)

{iberprifen.

- Ist ein Summton hdrbar, sind die Batterieverbindungen und die Ziindspule in Ordnung.
Ziehen Sie den Kerzenstecker (Abb. 9-1) senkrecht von der Ziindkerze (Abb. 9-2) ab.
Schrauben Sie die Ziindkerze heraus und stecken Sie den Kerzenstecker wieder auf die Zlindkerze.
Uberpriifen Sie, ob der Elektrodenabstand 2 - 2,5 mm betrégt.

o= Hinweis:
Die Zlindkerze sollie nicht bei heiBem Gerét ein- oder ausgeschraubt werden, da sonst das
Gewinde zerstort werden kann.

- Legen Sie die Kerze mit dem Gewindeteil so an das Schutzgitter, daB die Elekirode beobachtet
werden Kann.

A Achtung:

Berthren Sie dabei nur das Z0ndkabel, nicht aber den Zlindkerzenstecker oder die Zind-
kerze,

- Durch Pumpen wird die Ziindung automatisch betétigt. An den Elekiroden der Ziindkerze muf3 ein
Funke gut sichibar sein.

- ist kein Zandfunke sichtbar, Kontakt vom Ziindkabe! zum Kerzenstecker priifen. Defektes bzw.
abgeknicktes Ziindkabel, evil. beschadigten Kerzenstecker oder Ziindkerze ersetzen.
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10.2.2 Drucktaste und Membrane (iberpriifen

41
-
Abb. 15
1 Sechskantmutter 123 4630 5 Druckdose 194 7450
2 Gummikappe 1167180 6 Linsenschraube 401 6470
3 Drucktaste 116 5640 7 Dichtung 401 6430
4 Membrane 194 7460 8 Membrane 401 2080

- Ist wahrend des Pumpens kein Summton hdrbar, ziehen Sle die Gummikappe (Abb. 15-2) von der
Drucktaste (Abb. 15-3) ab und verbinden Sie mit einer kurzen Litze die beiden Klemmkontakte (siehe
Pieile). Wenn nach dem KurzschlieBen kein Summton hérbar ist, liegt ein Defekt an der Ziindspule
vor und diese muf3 ausgetauscht werden {siehe Punkt 10.2.3).

- Enént ein Summiton, so ist die Druckiaste oder die Membrane defekt.

- Zur Uberpriifung I6sen Sie die 4 Schrauben (Abb. 15-8) an der Druckdose (Abb. 15-5), wobei Sie
an den Muttern (Abb. 15-1) mit dem SchiUssel SW 8 gegenhalten. Jetzt liegt die Drucktaste frei.
Uberprifen Sie die Funktion durch Driicken der Drucktaste. Es muB ein Summton hérbar sein.
1st kein Summiton horbar, Drucktaste austauschen.

- Ist ein Sumimton horbar, ist die griine Membrane (Abb. 15-4) defekt. Untersuchen Sie sie auf Bescha-
digungen und tauschen Sie sie ggt. aus.
Uberprifen Sie auch den Dichtring {(Abb. 15-7) und die schwarze Membrane (Abb. 15-8).

- Montieren Sie die Druckdose wieder. Achten Sie darauf, daB beide Membranen richtig positioniert
sind und bei der Montage nicht beschédigt werden.
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10.2.3 Ziindspule austauschen

\ 2
|
1
Abb. 16
1 Blechschraube 401 6650 3 Ziindspule 4012120
2 Kontaktfeder 4506700 4 Blechschraube 401 2160

- Ziehen Sie den Kerzenstecker von der Zindkerze ab.
Nehmen Sie die Vergaser/Benzintank-Einheit nach Losen der beiden Muttern vom Besonatorflansch
ab. Demontieren Sie die Ziindspule (Abb. 16-3) durch Herausschrauben der beiden Schrauben
{Abb. 16-4).

- Schrauben Sie das rote Kabel an der Druckiaste und das schwarze @ und das braune & Kabel an
der Zindspulenhalterung ab. Montieren Sie die neue Zindspuie in umgekehrter Reihenfolge.
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10.2.4 Grundeinstellung des Gerites (im Leerlauf)

Abb. 17

1 Vergaserdeckel 401 2200 4 Regelnadel 194 7530
2 Zweiwegblende 196 8340 5 Dichtung 1110820
3 Vergaser 194 7290 6 Filter 401 2220

Die Regelnade! (Abb. 17-4) im Vergaser wird nach dem Probelauf im Werk mit einer Plastikkappe ver-
schlossen. Die Regelnadel sollte normalerweise nur bei unbelriedigendem Gerételauf verstellt werden.

&  Hinweis:
Flhren Sie die folgenden Schritte nur mit vollem Benzintank durch.

- Drehen Sie die Regelnade! mit einem kieinen Schraubenzieher ganz heraus.

- Drehen Sie die Regelnadel so wieder ein, daB die Regelnadel blindig mit der Oberkante des Messing-
Einschraubteils ist (ca. 5 - 7 Umdrehungen). Drehen Sie dann die Regelnadel um weitere 8 volie
Umdrehungen ein. Starten Sie nun das Gerét.

- Das Geréat Jauft jetzt, ist aber noch nicht optimal eingestellt und am Resonatoraustritt kann eine
Flamme sichtbar sein. Lassen Sie das Gerdt mindestens 2 Min. warmlaufen und drehen Sie dann
die Regelnadel vorsichtig im Uhrzeigersinn weiter ein. Der Gerételauf wird gleichméBig und die
Flamme am Resonatorende ist nicht mehr sichtbar.
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- Drehen Sie vorsichtig weiter, bis der Geratelauf beginnt, schwéicher zu werden. Offnen Sie nun die
Regelnadel entgegen dem Uhrzeigersinn um 1/2 - 3/4 Umdrehung. Nun sollte die Grundeinstellung
stimmen.

- Uberpriifen Sie das Flammbild, indem Sie aus ca. 1 - 2 m Entfernung schrég in das Resonatorrohr
schauen, Die Flamme sollte nun im hinteren Ende sein (siehe Abb. 1). Tragen Sie zur Sicherheit eine
Schutzbrille.

- Zur Feineinstellung kénnen Sie nun die Regelnadel im Bereich +/- 1/4 Umdrehung auf- oder zu-
drehen. Anzelchen tlr eine gute Einstellung ist ein gleichméaBig starker Gerételauf, wobei jedoch
keine Flamme aus dem Resonatorende austreten darf.

- Startet das Gerét nicht, liberprifen Sie die BenzinfGrderung und den Vergaser (siehe Punkt 10.2.5).
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10.2.5 Benzinférderung tiberpriifen

= Hinweis:
Flhren Sie die folgenden Tests nur mit voliem Benzintank durch.
Nach jedem Verstellen oder Ausbau der Regelnadei milssen Sie das Gerat neu einstellen -

(siehe Punkt 10.2.4).

- Uberpriifen Sie zuerst, ob der Benzintankdecke! fest geschlossen und dicht ist. Priifen Sie die
ordnungsgeméafe Funktion der Luftpumpe und die Dichtigkeit der luftzufiihrenden Schiduche,
bes. an den Anschilissen.

- Priifen Sie, ob sich der rote Benzinknopf leichtgéngig hineindriicken 123t und von selbst wieder
herauskommt. Drehen Sie den Knopf mit dem Maulschllssel SW 10 ganz heraus und {iberprifen
Sie den O-Ring auf Beschédigungen.

- Entfernen Sie die Plastikkappe und drehen Sie die Regelnadel (Abb. 17-4) ganz heraus. Uberprifen
Sie den O-Ring der Regelnadel auf Beschédigungen. Pumpen Sie mehrmals kréftig. Spritzi nun
Benzin aus der Offnung der Regeinadel heraus, ist die Benzinzufuhr bis zur Regelnadel in Ordnung.

- Tritt kefn Benzin aus, so liegt eine Verstopfung in der Kraftstoffzuleiiung vor. Nehmen Sie die
Vergaser/Benzintank-Einhelt nach Lésen der belden Muttern vom Resonatorflansch ab. Ldsen
Sie die 4 Schrauben, um den Vergaser vom Benzintank abzumontieren. Achten Sie dabei darauf,
daB die Kraftstoffzuleitung nicht verbogen wird.

- Ziehen Sie den Filter von der Kraftstoffzuleitung ab und reinigen Sie das Filtersieb (Abb. 17-6).
Blasen Sie mit PreBluft durch die Offnung der Regelnadel. Setzen Sie den Filter wieder ein.
Montieren Sie den Benzintank wieder an den Vergaser. Solite der O-Ring (Abb. 17-5) zwischen
Vergaser und Benzintank beschadigt sein, mull er ausgetauscht werden.

- Bauen Sie das Gerat wieder zusammen und filhren Sie einen Startversuch durch, Stellen Sie dazu
das Gerét geman Punkt 10.2.4 neu ein. Falls dies nicht zum Erfolg fUhrt, miissen Sie den Vergaser
reinigen.

& Hinweis:
Benutzen Sie keine scharfkantigen Gegensténde beim Reinigen der Zweiwegblende.

- Nehmen Sie den Vergaserdeckel (Abb. 17-1) ab und bauen Sie die Zweiwegblende (Abb. 17-2) aus.
Beniitzen Sie hierzu einen Steckschliissel. Prilfen Sie den O-Ring auf Beschadigungen. Schrauben
Sie nun den Elnsatz in der Zweiwegblende mit dem Maulschl(issel SW 8 heraus, dabei mit dem
Maulschliissel SW 10 gegenhaiten. Uberpriifen Sie jetzt, ob die Bohrungen im Einsatz und in der
Zweiwegblende selbst frei sind. Achten Sie dabei besonders darauf, daB die 4 feinen Querbohrungen
frei sind und reinigen Sie ggf. alle Bohrungen mit einem sehr feinen Draht.
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10.3 Gerét startet, 1duft aber unruhig oder bleibt stehen

Mogliche Ursachen:

- Resonator verkokt (Reinigung siehe Punkt 8.1)

- Mischkammerhals verkokt (Reinigung siehe Punkt 8.3)

- Membrane im Rickschlagventit beschidigt oder verunreinigt {(siehe Punki 8.4)
- Undichtigkeiten der Membranen an der Drucktaste (siehe Punkt 10.2.2)

- falsche Gerdteeinsteliung (siehe Punkt 10.2.4)

- Zweiwegblende verschmutzt (Reinigung siehe Punkt 10.2.5)

- Benzintank undicht

- Um die Dichtigkeit des Benzintanks zu Uberprifen, sehen Sie nach, ob er beschédigt ist.
Prifen Sie, ob der Tankverschlufl korrekt sitzt.
Priifen Sie, ob das Gewinde am VerschiuB in Ordnung ist.
Priifen Sie, ob die Dichtung (Abb. 17-5) unbeschédigt ist.
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11.0 Wirkstoff-Schnellabschaltung

Das Gerat kann auf Wunsch mit einer automatischen Wirkstoff-Schnellabschakung geliefert werden.

Abb. 18

1 Ventilgehause 106 1270
2 O-Ring 125 3420
3 Ventilstift 400 9590
4 Bowdenzug 401 0770

5 Druckdose 197 5970
6 Sicherungshebel 197 6950
7 Bedienungshebel 197 5940
8 Arretierstift 401 3860

swingfog®-Geréte werden auf Wunsch mit dem Sicherheitselement Wirkstoff-Schnellabschaliung
geliefert. Beachten Sie dazu auch die Sicherheitshinweise unter Punkt 1.2 und 1.5.

& Achtung Brandgefahr:

Bei der Verwendung von brennbaren chemischen Préparaten und/oder Tragerstoffen
in Innenraumen oder in einer Umgebung, in der Brandgefahr besteht, ist es absolut
erforderlich, ein Gerat mit automatischer Wirkstoff-Schnellabschaltung zu verwenden.
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11.‘i Funktionsweise

Zur Forderung des Wirkstoffes steht der Wirkstofftank unter Druck. Bleibt das Gerat unverhofft stehen,
z. B. infoige Benzinmangels, starkem Leistungsabfall oder einer Fehlfunktion, schaltet ein swingfog®-
Gerat mit dem Sonderzubehdr Wirkstoff-Schnellabschaliung die Wirkstoffzufuhr am Nebelsiutzen ab.
Dadurch wird verhindert, daB durch den Uberdruck im Wirkstofftank weiterhin Wirkstoff geférdert wird,
der dann bei stehendem Gerét unvernebelt in den heien Resonator luft und sich evil. dort entzindet
(bes. kritisch bei brennbaren Nebeimischungen).

Mit der Wirkstoff-Schnellabschaltung sind 2 Betriebsarten mdglich:
1. intervalinebeln
2. Dauernebeln

1. Intervalinebeln

Hierbei betétigen Sie nach Offnen des Wirkstoffhahns zum Nebein ausschlieBlich den abgewinkelien
Bedienungshebel (Abb. 18-7). Sobald dieser Hebel losgelassen wird, wird die Wirkstoffzufuhr automa-
tisch abgeschaltet. Sicherungshebel (Abb. 18-6) nicht betétigen.

2. Dauernebein

Betétigen Sie den Bedienungshebel (Abb. 18-7) und arretieren Sie diesen durch Anheben des
Sicherungshebels (Abb. 18-6). Um zu Nebein, 6ffnen Sie den Wirkstoffhahn. Um das Nebeln bei
arretierter Schnellabschaltung zu unterbrechen, schlieBen Sie den Wirkstoffhahn.

Stoppen des Gerétes:

- Schliefien Sie immer zuerst den Wirkstoffhahn. Warten Sie, bis kein Nebel mehr austritt und schiie-
Ben Sie dann den Benzinknopf. Die Arretierung der Wirkstoff-Schnellabschaltung wird automatisch
geldst.

- Bei einem Gerateausfall durch Benzinmange! oder Fehifunktion 16st die Wirkstoff-Schnellabschaltung
automnatisch aus und stoppt den Wirkstofftransport.

Achtung:

A Bei jedem unvorhergesehenen Gerdtestop missen Sie sofort den Wirkstoffhahn schiieBen,
da der Wirkstofftank weiterhin unter Druck steht und bei versehentlichem Betatigen des
Bedienungshebels Wirkstoff austreten kann.

Offnen Sie den Wirkstofftankdeckel (oben) um den Tankdruck abzubauen. Schlief3en Sie den
Tankdeckel wieder.
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11.2 Funktionstest

& Achtung Brandgefahr:

Bei Geréten, die mit Wirkstoff-Schnellabschaltung ausgertstet sind, ist die ordnungsge-
méfe Funktion bei jedem Start des Gerétes zu (berpriifen. Das Gerét darf nur in Betrieb
genommen werden, wenn die Wirkstoff-Schnellabschaltung einwandfrei arbeitet. Falls die
Wirkstoff-Schnellabschaltung nicht funktioniert, wird, wenn das Gerét stoppt, Wirkstoff am
Nebelrohr austreten oder in den heiBen Resonator zuriicklaufen. Brennbare Nebelstoffe
kénnen sich entziinden und missen sofort geldscht werden.

- Nach Start und Warmlaufphase dffnen Sie den Wirkstoffhahn und betétigen Sie den Bedienungs-
hebel (Abb. 18-7) kurz 1 - 3mal. Bei jeder Betatigung erfolgt ein kurzer NebelstoB. Sie sind jetzt
sicher, da der Ventilstift (Abb. 18-3) ordnungsgemaB offnet und schlief3t. Sollte kein Nebel austreten,
tberpriifen Sie den Bowdenzug und den Ventilstift geméi § 11.4.1.

- Prifen Sie jetzt die Druckdose der Schnellabschaltung. SchiieBen Sie den Wirkstoffhahn. Stelien Sie
das Gerat auf die Betriebsart "Dauernebeln” durch Betatigung des Bedienungshebels (Abb. 18-7) und
Arretierung durch Anheben des Sicherungshebels (Abb. 18-6). Solite sich der Bedienungshebel nicht
arretieren lassen, muB3 die Druckdose repariert werden (siehe Punkt 11.4.2).

SchiieBen Sie bei arretiertem Bedienungshebel langsam den roten Benzinknopf. Bevor das Gerat
ausgeht, muB die Wirkstoff-Schnellabschaltung auslésen. in diesem Fall ist das System der Schnell-
abschaltung in Ordnung.

- Falls die Schnellabschaltung nicht funktioniert, iberpriifen Sie die Schnellabschaltung gemai3
Pkt 11.4.
11.3 Wartung

- Zur Schmierung der beweglichen Teile und insbesondere des durch Bowdenzug bettigten Ventil-
stiftes verwenden Sie vorzugsweise Ole/Fette mit Notlaufeigenschafien, wie +Molykote®,

Schmierstellen sind:

Arretierstift 401 3860 (siehe Ersatztell-Bildtafel 07, Teil A)
Umlenkbogen 194 4830 (siehe Ersatzteil-Bildtafel 07, Teil B)
Ventilstift 400 9590 (siehe Ersatzteil-Bildiafel 07, Teil C)

- Uberpriifen Sie in regelméBigen Zeitabsténden die Einstellung und Funktion des Bowdenzugs und
reinigen Sie O-Ring, Ventilstift und Sitz des Ventilstiftes (siehe Punkt 11 440,
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11.4  Stdrungssuche

Mogliche Ursachen fiir Stérungen:

- Ventilstift schlieBt nicht

- Druckabfall im System der Schnellabschaltung

- Gerat ist zu schwach eingestellt (siehe Punkt 10.2.4)

11.4.1 Ventilstift und Bowdenzug Gberprifen

Die einwandfreie Funktion der Wirkstoff-Schnellabschaltung hangt weitgehend von der Leichtgangig-
keit und Einstellung des Bowdenzuges (Abb. 18-4) und der ordnungsgemaéfen Funktion des Ventilstifts
(Abb. 18-3) ab. AuBerdem miissen der Bedienungshebel und der Sicherungshebel leicht gangig
montiert sein und dirfen nicht klemmen.

- Prisfen Sie bei ausgeschaltetem Gerat, ob der Ventilstift (Abb. 18-3) beim Loslassen des abgewinkel-
ten Bedienungshebels hérbar schiiet. Ist dies nicht der Fall, mu3 der Bowdenzug eingestelit werden,
oder der Ventilstift gangbar gemacht werden.

- Die Einstellung erfoigt mit der Stelischraube am Ventilgeh&use. Erforderlich sind ca. 2 mm Spiel am
Bedienungshebel. Sichern Sie diese Einstellung mit der Kontermutter der Stellschraube.

- Prifen Sie auch, ob der O-Ring (Abb. 18-2) unbeschadigt ist und achten Sie darauf, daB der Ventil-
stift und der Sitz des Ventilstiftes nicht verschmutzt oder verkrustet sind.

11.4.2 Druckdose Uberpriifen

Bei laufendem Gerat muf der Arretierstift (Abb. 18-8) den Bedienungshebel (Abb. 18-6) in hochgezo-
gener Stellung festhalten.

- Wenn sich der Bedienungshebel bei laufendem Gerét durch Anheben des Sicherungshebels nicht
arretieren 1484, ist der Druck in der Druckdose nicht ausreichend. Prafen Sie, ob die Membrane
(Abb. 14-4 A) in der Abdeckkappe in Ordnung ist (gemaB Punkt 10.1.3).

- Uberpriiien Sie ebenfalls die Membrane innerhalb der Druckdose (Abb. 18-5). Die Membrane muf3
sauber, elastisch und unbeschéadigt sein (ggf. austauschen). Prifen Sie durch Fingerdruck auf die
Schraube in der Membrane, ob sich der Arretierstift leicht bewegen 188t (vor- und riickwaris). Bei
einwandfreier Eunktion wird der Arretierstift durch die Druckfeder in der Druckdose zurlickgefiihrt und
1483t den Bedienungshebel und den Sicherungshebel automatisch in die Ausgangsstellung zurlick-
springen, wenn das Gerét stoppt.

- Achten Sie beim Wiedereinbau darauf, daR die Membrane nicht eingeklemmt wird und ziehen Sie die
Befestigungsschraube nicht zu stark an.

- Nach Abschiuf der Arbeiten miissen Sie nochmals den Funktionstest gemaf § 11.2 durchilhren.
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12.0 Sonderzubehor: Schalldampfer

Abb. 20
1 Schalidampfer 186 5210 2 Gewindehllse 402 6310
mit GewindehUlse 3 Selbstsichernde Mutter -

- Ersetzen Sie die selbstsichernde Mutier (Abb. 20-3) am Rickschiagventil durch die mit dem Schall-
dampfer {Abb. 20-1) gelieferte Gewindehllse (Abb. 20-2).

- Stecken Sie den Schallddmpter waagerecht mit den Ansaugdffnungen nach unten auf das Riick-
schlagventil auf und ziehen Sie die Réndelschraube des Schalldampfers fest.

Der Schalldampfer ist wartungsfrei.
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13.0 Sonderzubehor: Hochleistungs-Nebelrohr

4 3
Abb. 21
1 Wirkstoffleitung 194 7710 4 Resonator 194 7820
2 Nebeisiutzen 401 2050 5 Hochleistungs-Nebelrohr 196 4260
3 Kilhimantei 194 7930

Das Hochleistungs-Nebelrohr wird fir die Applikation von wéssrigen Nebelmischungen empfohlen. Bei
Verwendung des Speziainebeirohres wird ein hervorragendas homogenes Tropfenspektrum erzeugt
und ein Niederschlag groBerer Tropfen vor der Maschine und somit auch Verluste chemischer Prapa-
rate vermieden,

Achtung: :

A Benutzen Sie das Hochleistungs-Nebelrohr niemals f{ir die Vernebelung von mit Ol mischba-
ren Praparaten, die mit Tragerstoffen wie Dieseldl, Kerosin oder dhnlichen entflammbaren
Substanzen gemischt werden.
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13.1  Montage

- Wirkstoffleltung (Abb. 21-1) vom Nebelstutzen (Abb. 21-2) lésen, dann Nebelstutzen heraus-
schrauben,

- Das Nebelrohr kann nur in einer Richtung auf den Kithimante! aufgeschoben werden. Schieben
Sie das Nebelrohr so {iber den Kiihimantel, daf3 die Durchgangsbohrung des Hochleistungs-Nebel-
rohr {iber dem Gewindeloch des Resonators (Abb. 21-4) liegt.

- Das Nebelrohr muf3 Spiel auf dem Kihimantel haben, um Warmeausdehnungen des Resonators
aufzunehmen. Achten Sie auch bei spaterem Betrieb darauf, daB das Nebelrohr verschiebbar
bleibt, um Beschédigungen des Resonators zu vermeiden.

- Nebelstutzen leicht festziehen. Wirkstoffleitung aufschrauben und mit Maulschlilssel SW 17 fest-
ziehen, dabei mit Maulschlilssel SW 13 am Sechskant des Nebelstutzens gegenhalten.

= Hinweis:
Reinigen Sie das Hochleistungs-Nebelrohr regeiméBig von chemischen Ricksténden, vor
allem wenn Spritzpulverpraparate vernebelt wurden.
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14.0 Spezialwerkzeug fir den Werkstattgebrauch

Abb. 22

1 Manometersatz, kpl. 2101030
2 Druckmanometer mit Schnelikupplung 2101110
3 Tankdecke! Wirkstofftank mit Schnelikuppiung 2101120
4 Tankdeckel Benzintank mit Schnellkupplung 2101130
5 Blinddlse 196 1540

Uberpriifung des korrekten Drucks im Wirkstofftank

. Stecken Sie das Manometer (ill. 22-2) auf den (groBen) Wirkstofftankdeckel (ill. 22-3) und schrauben
Sie den Tankdecke! auf den Wirkstofftank,

- Tauschen Sie die Wirkstoffdiise gegen die Blinddise (ill. 22-5) aus.

- Starten Sie das Gerdat, lassen Sie es warmlaufen und 6ffnen Sie den Wirkstofihahn am Wirkstofftank.
- Das Manometer muss einen Druck von mindestens 0,3 bar anzeigen.

Uberpriifung des korrekten Drucks im Benzintank

- Schrauben Sie den (kleinen) Benzintankdecke! mit Schnelikupplung (ill. 22-4) auf den Benzintank.
Stecken Sie das Manometer mit Schnelikupplung (ill. 22-2) auf den Benzintankdeckel.

- Starten Sie das Gerét, lassen Sie es warmlaufen.

- Das Manometer muB einen Druck von mindestens 0,12 bar anzeigen.

A Achtung:
Beide Prifungen missen mit vollen Tanks vorgenommen werden.
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15.0 Ersatzteilliste

Um Riickfragen zu vermeiden, geben Sie uns bitte Stickzahi, Bezeichnung und Bestellnummer des
Ersatzteiles sowie zusaizlich die Type Ihres swingfog®-Gea’étes an.
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